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EERSTE ZONDAG NA TRINITATIS 



Muziek voor de viering 

Allen gaan staan wanneer het koor binnentreedt. Het koor zingt het Introït

O pray for the peace of Jerusalem, they shall prosper that love 
thee. Peace be within thy walls, and plenteousness within thy 
palaces.

Tekst: Psalm 122
Muziek: Herbert Howells (1892–1983)

Allen gaan zitten voor de inleidende woorden en zeggen het Openingsgebed

Almachtige God,
voor u liggen alle harten open,
alle verlangens zijn u bekend
en geen geheim is voor U verborgen.
Zuiver de overleggingen van ons hart
door de ingeving van uw heilige Geest,
zodat wij U van harte liefhebben
en grootmaken uw heilige Naam.
Amen. 

Het koor zingt de Responses

O Lord, open thou are lips
and our mouth shall shew forth thy praise.

O God, make speed to save us.
O Lord, make haste to help us.

Glory be to the Father,
and to the Son, and to the Holy Ghost;
as it was in the beginning, is now, and ever shall be,
world without end. Amen.



Praise ye the Lord.
The Lord’s name be praised.

Martin Neary (1940-2025)
Het koor zingt Psalm 121 Levavi oculos

I will lift up mine eyes unto the hills:
from whence cometh my help.

My help cometh even from the Lord:
who hath made heaven and earth.

He will not suffer thy foot to be moved:
and he that keepeth thee will not sleep.

Behold he that keepeth Israel:
shall neither slumber nor sleep.

The Lord himself is thy keeper:
the Lord is thy defence upon thy right hand:

So that the sun shall not burn thee by day:
neither the moon by night.

The Lord shall preserve thee from all evil:
yea it is even he that shall keep thy soul.

The Lord shall preserve thy going out and thy coming in:
from this time forth for evermore. 

Glory be to the Father,
and to the Son, and to the Holy Ghost;

as it was in the beginning, is now, and ever shall be:
world without end. Amen

Chant: Herbert Howells
De eerste lezing Jesaja 57, 14, 15,  18, 19

Toen werd er gezegd: ‘Ruim baan! Effen de weg voor mijn volk!
Verwijder elk struikelblok.’
Dit zegt Hij die hoog is en verheven,
die troont in eeuwigheid – heilig is zijn naam:
In hoogheid en heiligheid zal Ik tronen
met hen die gebroken zijn en nederig van geest,



opdat de nederige geest herleeft,
opdat het verbrijzelde hart tot leven komt.

Ik heb gezien wat ze deden,
maar toch zal Ik hen genezen, hen leiden
en hun vertroosting schenken.
Treurenden leg Ik een lofzang op de lippen:
Vrede, vrede voor iedereen, ver weg of dichtbij
– zegt de HEER –, Ik zal genezing brengen.

Zo spreekt de Heer.
Wij danken God.

Allen staan en zingen de Hymne

Allen O God, our help in ages past, our hope for years to come,
our shelter from the stormy blast, and our eternal home.

Koor Under the shadow of thy throne, thy saints have dwelt secure;
sufficient is thine arm alone, and our defence is sure. 

Allen Before the hills in order stood, or earth received her frame,
from everlasting thou art God, to endless years the same. 

Allen A thousand ages in Thy sight, are like an evening gone;
short as the watch that ends the night, before the rising sun. 

Koor Time, like an everrolling stream, bears all its sons away; 
they fly forgotten, as a dream dies at the opening day. 



Allen O God, our help in ages past, our hope for years to come, 
be thou our guard while troubles last, and our eternal home. 

Tekst: Isaac Watts (1674–1748)
Muziek: St. Anne, William Croft (1678–1727)

descant: John Rutter (*1945)

Allen blijven staan. Het koor zingt het Magnificat     

My soul doth magnify the Lord
and my spirit hath rejoiced in God my Saviour.
For he hath regarded
the lowliness of his hand-maiden.
For behold, form henceforth
all generations shall call me blessed.
For He that is mighty hath magnified me
and holy is his Name.
And his mercy is on them that fear him
throughout all generations.
He hath shewed strength with his arm
he hath scattered the proud in the imagination of their hearts.
He hath put down the mighty from their seat
and hath exalted the humble and meek.
He hath filled the hungry with good things
and the rich he hath sent empty away.
He remembering his mercy hath holpen his servant Israel
as he promised to our forefathers, Abraham and his seed for ever.

Glory be to the Father,
and to the Son, and to the Holy Ghost;
as it was in the beginning, is now, and ever shall be:
world without end. Amen

Evening Service in C
Bryan Kelly (*1934)



Allen zitten voor de tweede lezing Openbaring 21, 1-5

Ik zag een nieuwe hemel en een nieuwe aarde. Want de eerste hemel en 
de eerste aarde zijn voorbij, en de zee is er niet meer. Toen zag ik de 
heilige stad, het nieuwe Jeruzalem, uit de hemel neerdalen, bij God 
vandaan. Ze was als een bruid die zich mooi heeft gemaakt voor haar 
man en hem opwacht. Ik hoorde een luide stem vanaf de troon, die 
uitriep: ‘Gods woonplaats is onder de mensen, Hij zal bij hen wonen. Zij 
zullen zijn volken zijn en God zelf zal als hun God bij hen zijn. Hij zal 
alle tranen uit hun ogen wissen. Er zal geen dood meer zijn, geen rouw, 
geen jammerklacht, geen pijn, want wat er eerst was is voorbij.’

Hij die op de troon zat zei: ‘Alles maak Ik nieuw!’

Zo spreekt de Heer.
Wij danken God.

Allen staan. Het koor zingt het Nunc dimittis                 

Lord, now lettest thou thy servant depart in peace,
according to thy word.
For mine eyes have seen thy salvation,
which thou hast prepared before the face of all people; 
to be a light to lighten the Gentiles
and to be the glory of thy people Israel.

Glory be to the Father,
and to the Son, and to the Holy Ghost;
as it was in the beginning, is now, and ever shall be:
world without end. Amen.

Evening Service in C
Bryan Kelly (*1934)

Allen blijven staan voor de Geloofsbelijdenis



Allen zitten. Het koor zingt de Responses

The Lord be with you.
And with thy spirit

Let us pray.
Lord, have mercy upon us.
Christ, have mercy upon us.
Lord, have mercy upon us.

Our Father, which art in heaven, 
hallowed be thy Name,
thy kingdom come, 
thy will be done in earth as it is in heaven.
Give us this day our daily bread;
and forgive us our trespasses,
as we forgive them that trespass against us;
and lead us not into temptation,
but deliver us from evil.
Amen.

O Lord, shew thy mercy upon us.
And grant us thy salvation.

O Lord, save the King.
And mercifully hear us when we call upon thee.

Endue thy ministers with righteousness.
And make thy chosen people joyful.

O Lord, save thy people.
And bless thine inheritance.



Give peace in our time, O Lord.
Because there is none other that fighteth for us, 
but only thou, O God.

O God, make clean our hearts within us.
And take not thy Holy Spirit from us.

Het gebed van de dag
Grant, O Lord, that the course of this world may be peaceably governed 
by your providence; and that your Church may joyfully serve you in 
confidence and serenity; through Jesus Christ our Lord, who lives and 
reigns with you and the Holy Spirit, one God, for ever and ever. Amen.

Het gebed voor vrede
O God, form whom all holy desires, all good counsels, and all just 
works do proceed; give unto thy servants that peace which the world 
cannot give; that both our hearts may be set to obey thy 
commandments, and also that by Thee, we, being defended from the 
fear of our enemies, may pas our time in rest and quietness; through the 
merits of Jesus Christ our Saviour. Amen.

Het gebed voor bijstand tegen alle gevaren
Lighten our darkness, we beseech Thee, O Lord; and by thy great mercy 
defend us from all perils and dangers of this night; for the love of thy 
only Son, our Saviour, Jesus Christ. Amen.

Martin Neary

Het koor zingt de Anthem

I was glad when they said unto me: “We will go into the house of 
the Lord.” Our feet shall stand in thy gates, O Jerusalem. 
Jerusalem is built as a city that is at unity in itself.



O pray for the peace of Jerusalem, they shall prosper that love 
thee. Peace be within thy walls, and plenteousness within thy 
palaces.

Tekst: Psalm 122
Muziek: Charles Hubert H. Parry (1848—1918)

Allen blijven zitten voor de Voorbeden, die telkens worden beantwoord met de 
acclamatie

Hoor ons, Heer
en wees ons genadig.

Allen staan voor het Slotlied

Allen
Now thank we all our God
with heart and hands and voices,
who wondrous things has done,
in whom his world rejoices,
who from our mothers’ arms
hath blessed us on our way
with countless gifts of love
and still is ours today.

Koor
O may this bounteous God
through all our life be near us,
with ever joyful hearts



and blessed peace to cheer us,
and keep us in his grace,
and guide us when perplexed,
and free us from all ills
in this world an the next. 

Allen
All praise and thanks to God
the Father now be given,
the Son, and him who reigns
with them in highest heaven,
the One eternal God
whom heav’n and earth adore;
for thus it was, is now, 
and shall be evermore.

Amen. 

Tekst: Martin Rinckart (1586–1649)
Muziek: Nun danket, Johan Crüger (1598–1662)

Allen blijven staan voor de Zegen, waarop allen antwoorden Amen.

Allen blijven staan terwijl het koor terugtreedt
 
Muziek na de viering 

U bent uitgenodigd om zittend naar het orgelspel te luisteren,
of om te gaan, zonder diegenen die wensen te luisteren te storen. 



Bij de uitgang van de kerk is een collecte t.b.v. de onkosten van het koor.
Of gebruik de QR-code voor een link naar het ING-betaalverzoek. 

Met een gift van minimaal € 15,— p.p.
kan Magnificat deze Evensongs blijven uitvoeren.
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